TARMO

FI
AURINKOPANEELI

Lataussarja siséltaa
- Aurinkopaneeli x 1
- Akkukaapeli x 1

- PMW-lataussaadin x 1
- Jatkokaapeli x 1

Tekniset tiedot
Malli- | Pmax | Vmp (V) | Imp (A) | Voc (V) | Isc (A) | Netto- | Brutto- | Taiteltu | Avoin
numero w) paino | paino koko koko
(kg) (kg) | (mm) | (mm)
325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505 x 740 x
360x | 505x6
65
325737 | 100 18,6 5,38 22,34 5,76 4,50 5,00 505x | 1525
360x | x505
75 X6

Jarjestelman jannite: 12V USB-ulostulo: 5V /2 A
Kéyttolampétila: -35 — +60 °C

Varoitukset ja turvallisuustiedot

Tatd laitetta saavat kdyttad 8-vuotiaat ja vanhemmat lapset sekd henkiltt, joiden fyysiset, aistilliset tai hen-
kiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai heitd
opastetaan laitteen turvallisesta kéytosté ja he ymmartavét kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivét saa leik-
kié laitteella.

Sailytd aurinkopaneelia ja latausséadintd aina hyvin ilmastoidussa tilassa ja etaalla nesteista. Pidé aurin-
kopaneeli ja latauss&ddin aina puhtaina (tarkista, etté liittimet ovat puhtaat aina ennen niiden kytkemistd).

Tatd laitetta ei saa koskaan kayttda alkoholin tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena.

ALA kéyta aurinkopaneelia kertakéyttoisten paristojen lataamiseen. Tamé voi vaurioittaa aurinkopaneelia ja
latausséadintd. (Tamé tuote on tarkoitettu 12 V:n akuille.)

Kayta ainoastaan sarjan mukana toimitettua aurinkopaneelia, lataussadintd, akkukaapelia ja jatkokaape-
lia. Ald koskaan tee muutoksia sarjan komponentteihin.

Lataussaddin soveltuu lyijyhappoakuille (markd, AGM ja GEL) ja litiumioniakuille. Se ei sovellu nikkelime-
tallihybridi- tai muille akuille.

Varmista, ettd akus§q on riittdvasti jannitettd, jotta Ia_tausséédin t_ur]_nis.t.aa_. akkptyypin ennen ensimméigté
asennusta. Lataussaddin on tarkoitettu ainoastaan télle sarjalle. Ala kéyté sitd muissa aurinkopaneelijér-
jestelmissé.

Lataussaédin on kuuma, kun se on kdytossa. Asenna latausséadin tasaiselle, hyvin ilmastoidulle alustalle.

Varmista, ettei mikdén terdvé tai painava esine paése rikkomaan tai vaurioittamaan aurinkopaneelia kulje-
tuksen tai varastoinnin aikana.

Kun kaytat aurinkopaneelia, varmista, ettei mikéén esine varjosta/peitd aurinkokennoaluetta.

Kéyttoohjeet

Aurinkopaneelin tyéteho on korkeimmillaan, kun se on suunnattu suoraan kohti aurinkoa.

Saadaksesi parhaan mahdollisen suorituskyvyn koko pdivén ajan aseta paneeli noin 30 asteen kulmaan
maasta katsoen. Aurinkopaneeli imee itseensa parhaiten energiaa paivan aikana, kun se on asetettu 10—
40 asteen kulmaan.

Akkukaapelin tulee olla mahdollisimman lyhyt séhkdenergian menetyksen minimoimiseksi.
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1. jénnite 2. tunti 3. ampeeri 4. kuorma 5. akun ulostulo 6. akku 7. lataus
8. aurinkopaneeli 9. digitaalinen nayttd

A valikko: vaihda eri nayttojen vélilla tai siirry asetuksiin/poistu asetuksista
pitkd painallus: B ylds: lisad arvoa C alas: vdhenné arvoa

Sarjan kytkennat

VAIHE 1
Kytke akkukaapelin puristimet akkuun.
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VAIHE 2

VAIHE 3

Voit irrottaa sarjan komponentit toisistaan

seuraavassa jarjestyksessé: Irrota ensin au-

rinkopaneeli lataussaatimesté. Irrota sitten !
lataussaadin akusta ja lopuksi akkukaape- i
lin puristimet akusta. Taittele aurinkopaneeli

ja sdilyta kaikkia tarvikkeita paneelin etutas-

kussa.

Nayttd/asetus
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1. Paénaytto
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6. Akkutyyppi
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5. Toimintatila

-

Valikkojen selaaminen
Selaa eri valikkoja painamalla
[menu]-painiketta.

Asetuksen valitseminen
Valikot 2-5: Paina pitkdan
[menu]-painiketta siirtyakse-
si asetuksiin ja kayté [up]-/
[down]-painiketta selatakse-
si asetuksia. Paina pitkéan
[down]-painiketta, kun haluat
valita asetuksen. Paina uudel-
leen [menu]-painiketta pitkaan
poistuaksesi asetuksista.

<=

Kytke lataussé@ddin ja akku toisiinsa.

Kytke aurinkopaneeli lataussaatimeen.

2. Kelluva jannite tai vakio-
jannite (CV)

¥
ieh”

3. Kuorman uudelleenkytken-
ta jannitteen ollessa alhainen

¥
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4. Kuorman irtikytkenta
jannitteen ollessa alhainen

1. Paina paanaytolla olevaa [down]-painiketta kuorman kytkemiseksi paélle/pois paalta manuaalisesti.
2. Kaytettavissasi ovat seuraavat toimintatilat:

Vianetsinté

24H] Kuorma on kytketty paélle 24 tunniksi.
1-23H] Kuorma kytkeytyy paélle auringonlaskun jélkeen ja pois paéltd, kun asetettu aika on kulunut.
OH] Kuorma on padlla hamérdsta aamunkoittoon.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Latauksen kuvake ei ole paalld,
vaikka aurinko paistaa.

Aurinkopaneelia ei ole taiteltu
auki tai se on suunnattu vaérin
(vadrinpdin).

Taittele aurinkopaneeli auki tai
suuntaa se oikein.

Kuorman kuvake on pois péalta.

Tilaa ei ole asetettu oikein.

Nollaa asetus.

Akun lataustaso on liian
alhainen.

Lataa akku.

Kuorman kuvake vilkkuu
hitaasti.

Kuorma on ylilatautunut.

Vahennd kuorman wattimaaréd.

Kuorman kuvake vilkkuu
nopeasti.

Kuormassa on oikosulku:
oikosulkusuojaus on kytkeytynyt
péalle.

Kytke kuorma uudelleen.

Virta ei kytkeydy padlle.

Akku on liian heikko. Akku-
kaapelin puristimet on kytketty
vadrin.

Tarkista akku/kytkentd.
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SOLPANEL

Laddningsserien innehaller

- Solpanel x 1 - PMW-laddningsreglage x 1
- Batterikabel x 1 - Skarvkabel x 1

Tekniska specifikationer

Modell- | Pmax | Vmp (V) | Imp (A) | Voc (V) | Isc (A) | Net- Brut- Vikt Oppen
num- w) tovikt | tovikt | storlek | storlek
mer (kg) (kg) | (mm) | (mm)
325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505 x 740 x

360x | 505x6
65
325737 | 100 18,6 5,38 22,34 5,76 4,50 5,00 505x | 1525
360x | x505
75 X6

Systemets spanning: 12V USB-utgéng: 5V /2 A

Drifttemperatur: -35 — +60 °C

Varningar och sékerhetsinformation

Den har apparaten far anvindas av barn som &r 8 &r och &ldre, samt personer vars fysiska, sensoriska el-
ler mentala fardigheter ar nedsatta eller som inte har tillrécklig erfarenhet och kunskap, om de halls under
uppsikt eller instrueras i saker anvandning av apparaten och de forstar de risker som hor ihop med anvénd-
ningen. Barn far inte leka med apparaten.

Forvara alltid solpanelen och laddningsreglaget i ett valventilerat utrymme pa avstand fran vétskor. Hall
alltid solpanelen och laddningsreglaget rena (kontrollera alltid att kopplingarna &r rena innan de ansluts).

Apparaten far aldrig anvéndas under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand INTE solpanelen for laddning av engangsbatterier. Det kan skada solpanelen och laddningsreglaget.
(Produkten &r avsedd for 12 V-batterier.)

Anvand endast de komponenter som levererats med serien, det vill saga solpanel, laddningsreglage, batte-
rikabel och skarvkabel. Gor aldrig nagra andringar pé seriens komponenter.

Laddningsreglaget passar for blysyrabatterier (blota, AGM och GEL) och litiumjonbatterier. Det passar inte
for nickelmetallhybridbatterier eller andra batterier.

Kontrollera att batteriet har tillréckligt hog spanning, sa att laddningsreglaget identifierar batteritypen fore
den forsta installationen. Laddningsreglaget ar endast avsett for denna serie. Anvénd det inte i andra sol-
panelsystem.

Laddningsreglaget ar hett nar det anvands. Placera laddningsreglaget pé ett jamnt, vélventilerat underlag.
Kontrollera att inget vasst eller tungt foremal kan séndra eller skada solpanelen vid transport eller forvaring.
N&r du anvander solpanelen, kontrollera att inget foremal skuggar/técker solcellerna.

Bruksanvisning
Solpanelens arbetseffekt ar optimal ndr panelen riktas direkt mot solen.

For basta prestanda under hela dagen placera panelen i cirka 30 graders vinkel fran marken sett. Solpane-
len absorberar energi bast under dagen nér den placerats i 10-40 graders vinkel.

Batterikabeln ska vara s& kort som majligt for att minimera forlusten av elenergi.
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EQUATOR
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1. spanning 2. timme 3. ampere 4. last 5. batteriets utgang 6. batteri 7. laddning
8. solpanel 9. digital display

=] A

A

A meny: vixla mellan olika menyer eller ga till instéllningarna/lamna instéllningarna
lang tryckning: B upp: hoj vérde C ner: sank vérde
Seriens kopplingar

SKEDE 1
Koppla batterikabelns klammor till batteriet.
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SKEDE 2
Koppla samman laddningsreglaget och batteriet.

SKEDE 3
Anslut solpanelen till laddningsreglaget.

Du kan ta isdr seriens komponenter i fol-
jande ordning: Losgor forst solpanelen fran
laddningsreglaget. Koppla sedan loss ladd-
ningsreglaget fran batteriet och I6sgor
slutligen batterikabelns klammor fran bat-
teriet. Vik ihop solpanelen och forvara alla
tillbehdr i panelens framficka.

Display/instéllning

Bléddra bland menyer
Bléddra mellan olika me-
nyer genom att trycka pa

[menu]-knappen.

1. Huvuddisplay

2. Flytande spénning eller
konstant spénning (CV)

¥
ieh”

Vilj instélining
Meny 2-5: Tryck ldnge pa [me-
nu]-knappen for att ga till
instéllningarna och anvénd
[up]-/[down]-knappen fér att
bladdra bland instélliningar.
Tryck I&dnge pa [down]-knappen
for att vélja en instéllning. Tryck
pé [menu]-knappen igen for att
lamna installningarna.
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6. Batterityp
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5. Driftlige

3. Aterinkoppling av lasten
nér spanningen ar lag

¥
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4. Frankoppling av lasten nar
spanningen ar lag
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1.Tryck pa [down]-knappen pé huvuddisplayen for att sla pa/av lasten manuellt.
2. Du kan valja meIIan foljande driftlagen:

24H] Lasten ar pa i 24 timmar.

1-23H] Lasten slas pa efter solnedgangen och av ndr den instéllda tiden forflutit.
OH] Lasten &r pa fran skymning till gryning.

Felsokning

Problem

Majlig orsak

Ldsning

Laddindikatorn visas inte fast
solen skiner.

Solpanelen har inte vikts upp,
eller ar riktad fel (at fel hall).

Vik upp solpanelen eller rikta
den ratt.

Lastindikatorn visas inte.

Laget har inte stéllts in korrekt.

Nollstéll instéliningen.

Battenets laddningsniva ar
for 1ag.

Ladda batteriet.

Lastindikatorn blinkar langsamt.

Lasten &r dverladdad.

Minska lastens wattméngd.

Lastindikatorn blinkar snabbt.

Lasten &r kortsluten: kortslut-
ningsskyddet har utlosts.

Koppla in lasten igen.

Strommen slas inte pa.

Batteriet ar for svagt. Batterika-
belns kldmmor har kopplats fel.

Kontrollera batteriet/kopplingen.
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SOLAR PANEL

Charging kit content

- Solar panel x 1 - PWM charge controller x 1

- Battery cable x 1 - Extension cable x 1
Technical specifications
Model | Pmax | Vmp (V) | Imp (A) | Voc (V) | Isc (A) Net Gross | Folded | Open
num- w) weight | weight size size
ber (kg) (kg) | (mm) | (mm)
325736 50 18.6 2.69 22.35 2.88 2.80 3.25 505x | 740x
360x | 505x6
65
325737 | 100 18.6 5.38 22.34 5.76 4.50 5.00 505x | 1,525
360x | x505
75 X6

System voltage: 12V USB output: 5V /2 A
Operating temperature: -35 — +60 °C

Warnings and safety information

This device can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the device in a safe way and understand the hazards involved. Children must
not play with the device.

Keep the solar panel and charge controller in a well-ventilated area and away from any liquids at all times.

Always keep the solar panel and charge controller clean (always check that the connectors are clean be-
fore plugging them in).

This appliance is not intended to be used by people who are under the influence of alcohol or drugs.

Do NOT use the solar panel to charge non-rechargeable batteries. This may damage the solar panel and
charge controller. (This product is for 12 V batteries.)

Only use the solar panel, charge controller, battery cable and extension cable provided in the kit. Never
make any changes to the components in the kit.

The charge controller is suitable for lead-acid batteries (flooded, AGM and GEL) and lithium-ion batteries. It
is not suited for nickel-metal hydride or other batteries.

Make sure your battery has enough voltage for the charge controller to recognise the battery type before
the first installation. The charge controller is only for this kit. Do not use it for other solar panel systems.

The charge controller will be hot when it is working. Install the charge controller on a smooth, well-venti-
lated surface.

Ensure nothing sharp or heavy could potentially break or damage the solar panel during transport or stor-
age.

When using the solar panel, ensure that the solar cell area is not shaded/covered by any objects.

User instructions
The solar panel has the highest working efficiency when it is facing sunshine directly.

For optimal performance throughout the day, set the panel at an angle of approximately 30 degrees from
the ground. Setting it anywhere between 10 and 40 degrees will gain the best power absorption through
the course of the day.

The battery cable should be as short as possible to minimise loss of electric power.

EQUATOR
|

=] a
A\ B

5 NI

7. 6. 5.

1. voltage 2. hour 3. ampere 4. load 5. battery output 6. battery 7. charge
8. solar panel 9. digital display

A menu: switch between different displays or enter/exit settings
long press: B up: increase value C down: decrease value

Connecting steps

STEP 1
Connect the battery cable clamps onto the battery.
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STEP 2
Connect the charge controller and battery.

STEP 3
Connect the solar panel with the charge controller.

Disconnect the kit components in the fol-

lowing order: First disconnect the solar

panel from the charge controller. After that, '
disconnect the charge controller from the i
battery and last disconnect the battery ca-

ble clamps from the battery. Fold the solar

panel and store all accessories in the pan- &«
el’s front pocket.

Display/setting

=

Browse menus
Press [menu] to browse differ-
ent menus.

1. Main display

2. Floating or constant
voltage (CV)

¥

i2b”
.80

3. Load reconnection when
the voltage is low

¥

:ﬂﬂV
u.

Choose setting
Menus 2-5: Long press [menu]
to enter settings and use [up]/
[down] to browse settings.
Long press [down] to choose
a setting. Long press [menu]
again to exit settings.

*

bl |
=

6. Battery type

*
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»®

5. Work mode

<=

4. Load disconnection when
the voltage is low

1. Press [down on the main display to turn the load on/off manually.

2. The work modes are as below:

24H] The load is turned on for 24 hours.

1-23H] The load turns on after sunset and off when the set time has passed.
OH] The load is on from dusk to dawn.

Troubleshooting

Problem Probable cause Solution

The charge icon is not on when
sunny.

The solar panel is folded or
incorrectly positioned (upside
down).

Unfold the solar panel or
position it correctly.

The load icon is off. The mode setting is wrong. Reset the setting.

The battery charge level is
too low.

Recharge the battery.

The load icon flashes slowly. The load is overloaded. Reduce load wattage.

There is a short-circuit in the
load: short-circuit protection
ison.

The load icon flashes quickly. Reconnect the load.

Power does not turn on. The battery is too weak. The

battery cable clamps are

Check the battery/connection.

incorrectly connected.
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PAIKESEPANEEL

Laadimiskomplekti kuulub

- Péikesepaneel x 1 - PMW-laadimiskontroller x 1
- Akukaabel x 1 - Pikenduskaabel x 1

Tehnilised andmed

Mudeli Pmax (W) Vmp (V) Imp (A) Voc (V) Isc (A) Netokaal Brutokaal Moodud Mdodud
number (kg) (kg) kokku- avatuna
voldituna (mm)

(mm)

325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505x360 | 740x 505
x 65 x6

325737 100 18,6 5,38 22,34 576 4,50 5,00 505 x 360 1525 x
x75 505x6

Siisteemi pinge: 12V
Todtemperatuur: -35 — +60 °C

USB -vdljund:5V/2A

Hoiatused ja ohutusnduded

Seade sobib kasutamiseks lastele alates 8. eluaastast ja piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete vi-
metega voi kogenematutele isikutele ainult jarelevalve all v6i juhul, kui neid on dpetatud seadet ohutult
kasutama ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lastel ei ole lubatud seadme-
ga mangida.

Pdikesepaneeli ja laadimiskontrollerit tuleb hoida alati hastiventileeritud ruumis ja vedelikest eraldi. Pai-
kesepaneel ja laadimiskontroller peavad olema alati puhtad (kontrollige puhtust alati enne kontaktide
(ihendamist).

Arge kasutage seda seadet kunagi alkoholi véi narkootiliste ainete mdju all.

ARGE kasutage paikesepaneeli iihekordseks kasutamiseks mdeldud patareide laadimiseks. See vdib péike-
sepaneeli ja laadimiskontrollerit kahjustada. (K&esolev toode sobib 12 V akudele.)

Kasutage ainult komplektis olevat palkesepaneell laadimiskontrollerit, akukaablit ja pikenduskaablit.
Komplektis olevate komponentide juures ei tohi muudatusi teha.

Laadimiskontroller sobib pliiakudele (mérg, AGM ja GEL) ja litiumioonakudele. Kontroller ei sobi nikkel-me-
tallhiidriidakudele ega muudele akudele.

Et kontroller tuvastaks aku tiiiibi juba enne esimest paigalduskorda, tuleb veenduda, et akus olev pinge
oleks piisav. Laadimiskontroller on mdeldud ainult selle komplekti jaoks. Kontrollerit ei tohi kasutada teis-
te péikesepaneelisiisteemide juures.

Laadimiskontroller on kasutamise ajal kuum. Paigaldage laadimiskontroller tasasele ja héstiventileeritud
pinnale.

Veenduge, et péikesepaneel ei puutuks transpordi voi ladustamise ajal kokku iihegi terava voi raske ese-
mega, mis vdivad seadet kahjustada.

Péikesepaneeli kasutamise ajal tuleb kontrollida, et mitte mingi ese ei varjaks ega peidaks péikeseele-
mendi piirkonda.

Kasutamine
Péikesepaneeli tootlikkus on maksimaalne siis, kui see on suunatud otse péikese poole.

Péevasel ajal parima voimaliku tootlikkuse saavutamiseks tuleb asetada paneel maast vaadatuna umbes
30-kraadise nurga alla. Pdikesepaneel imab endasse kdige paremini energiat siis, kui see on asetatud
10-40-kraadise nurga alla.

Elektrienergia kao minimeerimiseks peab olema akukaabel vdimalikult liihike.

EQUATOR
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Ekraan
V%

o 4 88 H—2- /A B
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1. pinge 2. tund 3. amper 4. voolu tarbija 5. aku véljund 6. aku 7. laadimine
8. péikesepaneel 9. digitaalne ekraan

A meniiii: liigu eri ekraanide vahel voi mine seadetesse/vélju seadetest
pikk vajutus: B iiles: vadrtus suureneb  C alla: vaartus véheneb

Komplekti iihendamine

ETAPP 1
Uhendage akukaabli klambrid akuga.
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ETAPP 2

ETAPP 3

Komplekti komponentide lahti (ihendamine

toimub jargmises jarjekorras: Esmalt ee-

maldage pdikesepaneel laadimiskontrolleri !
kiiljest. Seejédrel eemaldage laadimiskontrol- i
ler aku Kiiljest ja 10puks akukaabli klambrid

aku kiiljest. Voltige péikesepaneel kokku ja

hoidke koiki tarvikuid paneeli esitaskus. 69 49

Ekraan/seaded
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1. Pohiekraan
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6. Aku tiiiip
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5. Tooreziim

-

Meniiiide sirvimine
Meniiiide sirvimiseks vajutage
[menu] -nupule.

Seadistus
Meniiiid 2-5: Seadetesse liiku-
miseks vajutage pikalt [menu]
-nupule ja seadete sirvimiseks
kasutage [up]/[down] -nuppe.
Seade valimiseks vajutage pi-
kalt [down] -nupule. Seadetest
valjumiseks vajutage uuesti pi-
kalt [menu] -nupule.

<=

Uhendage omavahel laadimiskontroller ja aku.

Uhendage péikesepaneel laadimiskontrolleriga.

2. Ujuv pinge vdi piisipinge
(cv)

¥
ieh”

3. Voolu tarbija taasliilitamine
sisse ajal, mil pinge on madal

¥

:SﬂV
E @

4.Voolu tarbija lahti iihenda-
mine ajal, mil pinge on madal

1. Voolu tarbija manuaalselt sisse/valja liilitamiseks vajutage pdhiekraanil olevale [down] -nupule.
2. Valida on jargmiste téoreziimide vahel:

Veaotsing

24H] Voolu tarbija on lilitatud sisse 24 tunniks.
1-23H] Voolu tarbija lilitub sisse peale pdikeseloojangut ja vélja peale eelseadistatud aja méddumist.
0H] Voolu tarbija on sees hdmarast péikesetousuni.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Paike paistab, aga laadimise
ikoon ei ole sees.

Padikesepaneeli ei ole lahti
volditud vdi see on suunatud
valesti (tagurpidi).

Voltige péikesepaneel lahti voi
suunake see digesti.

Voolu tarbija ikoon on véljas.

ReZiim ei ole digesti seadis-
tatud.

Nullige vaértus.

Aku laetus on liiga madal.

Pange aku laadima.

Voolu tarbija ikoon vilgub
aeglaselt.

Voolu tarbija on (e laetud.

Véhendage voolu tarbija vattide
hulka.

Voolu tarbija ikoon vilgub
kiiresti.

Voolu tarbijas on liihis: kaitselli-
liti on lilitunud sisse.

Uhendage voolu tarbija uuesti.

Vool ei liilitu sisse.

Aku on liiga nork. Akukaabli
klambrid on valesti tihendatud.

Kontrollige akut/kontakte.
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SAULES PANELIS

Ladesanas komplekta saturs

- Saules panelis x 1 - PWM uzlades kontrolieris x 1
- Akumulatora vads x 1 - Pagarinatajvads x 1

Tehniska specifikacija

Modela | Pmax | Vmp (V) | Imp (A) | Voc (V) | Isc () | Neto Bruto | Izmérs | lzmers
numurs | (W) svars svars | salocita | atverta
(kg) (kg) veida veida
(mm) (mm)
325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505 x 740 x
360x | 505x6
65
325737 | 100 18,6 5,38 22,34 5,76 4,50 5,00 505x | 1525x
360x | 505x6
75

Sistémas spriegums: 12V USB izejas jauda: 5V /2 A
Darba temperatira: -35 — +60 °C

Bridinajumi un drosibas informacija

Berni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, un personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam
vai bez atbilstoSas pieredzes un zinaSanam $o ierici drikst lietot, ja tas tiek uzraudzitas vai ir sanému-
§as instruktazu par ierices droSu lietoSanu un apzinas pastavo$os riskus. Bémi ar ierici nedrikst rotalaties.

Turiet saules paneli un uzlades kontrolieri labi védinata, no jebkada veida Skidrumiem pasargata vieta.
Vienmer uzturiet saules paneli un uzlades kontrolieri tirus (pirms pievieno$anas vienmer parbaudiet, vai
savienojumi ir firi).

So ierici nedrikst lietot personas, kas atrodas alkohola vai narkotisko vielu ietekme.

NEIZMANTOJIET saules paneli neladejamu bateriju uzladeanai. Ta var sabojat saules paneli un uzlades
kontrolieri. (Sis izstradajums paredzets 12 V akumulatoriem.)

Izmantojiet tikai to saules paneli, uzlades kontrolieri, akumulatora vadu un pagarinatajvadu, kas ietilpst
komplekta. Nekad neveiciet komplekta ietilpstoSajiem komponentiem izmainas.

Uzlades kontrolieris ir paredzets svina akumulatoriem (skabes, AGM un géla) un litija jonu akumulatoriem.
Tas nav paredzets nikela-metalhidrida vai citu akumulatoru ladesanai.

Pirms pirmas pievienoanas reizes parliecinieties, ka akumulatora ir pietiekams spriegums, lai uzlades
kontrolieris spetu atpazit akumulatora tipu. Uzlades kontrolieris ir paredzéts tikai Sim komplektam. Neiz-
mantojiet to citas saules panelu sistémas.

Uzlades kontrolieris darbibas laika uzkarst. Uzstadiet uzlades kontrolieri uz gludas virsmas labi védina-
ta vieta.

NodroSiniet, lai saules paneli transportéSanas vai uzglabasanas laika nevarétu salauzt vai sabojat asi vai
smagi priekSmeti.

Lietojot saules paneli, nodroSiniet, lai saules elements netiktu aizenots/lai to neaizsegtu citi objekti.

LietoSanas noradijumi
Vislielako efektivitati saules panelis sasniedz, kad tas ir paversts tiesi pret sauli.

Lai nodroSinatu optimalu razigumu visas dienas garuma, novietojiet paneli aptuveni 30 gradu lenki pret
zemi. Novietojot to no 10 lidz 40 gradu sfipuma, tiks panakta vislabaka energijas absorbcija visas die-
nas garuma.

Akumulatora vadam jabut iesp&jami isam, lai samazinatu elektriskas jaudas zudumus.

%
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7. 6. 5.
1. spriegums 2. stundas 3. ampeéri 4. slodze 5. akumulatora izejas jauda 6. akumulators 7. uzlade
8. saules panelis 9. ciparu displejs

A lzvélne: parslegSana starp dazadiem radijumiem vai ieieSana iestatijumos/izieSana no iestatijumiem
SpieZot ilgak: B Uz augsSu: vértibas palielinaSana C Uz leju: vertibas samazinaSana

SavienoSanas seciba

1. SOLIS
Pievienojiet akumulatora vada spailes akumula-
toram.
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2.S0LIS

3.S0LIS

Atvienojiet komplekta komponentus §a-

da seciba: vispirms atvienojiet saules paneli

no uzlades kontroliera. Péc tam atvienojiet
uzlades kontrolieri no akumulatora un visbei-
dzot atvienojiet akumulatora vada spailes no
akumulatora. Salociet saules paneli un no-
glabajiet visus piederumus panela priekseja

kabata.

Displejs/iestafiSana

13¢5
HeEne

1. Displeja galvenais logs

*

bl |
=

6. Akumulatora tips

*

24w
»®

5. Darba rezims

Izvelnu parlukoSana
Lai parlikotu dazadas izvelnes,
nospiediet [menu].

lestatijuma izvéle
lzvelnes 2-5: lai ieietu iesta-
fijumos, spiediet ilgak [menu]
un, lai parlukotu iestatijumus,
izmantojiet [up]/[down]. Lai iz-
véletos iestatijumu, spiediet
ilgak [down]. Lai izietu no iesta-
fijumiem, velreiz spiediet ilgak
[menu].

<=

Savienojiet uzlades kontrolieri ar akumulatoru.

Savienojiet saules paneli ar uzlades kontrolieri.

2. Mainigs vai nemainigs
spriegums (CV)

¥
ieh”

3. Ladésanas ieslégsanas,
kad ir zems spriegums

¥

v
. 1

E @

4. Ladesanas izslégSanas,
kad ir zems spriegums

1. Lai ladesanu ieslegtu/izslegtu manuali, displeja galvenaja loga nospiediet [down].

2. lespéjami $adi darba rezimi:

Traucéjumu novérSana

24H] LadeSana ir ieslegta 24 stundas.
1-23H] Ladésana ieslédzas péc saulrieta un izsledzas, kad pagajis iestatitais laiks.
OH] LadeSana ir ieslégta no kréslas lidz ritausmai.

Probléma

Problémas iemesls

Risinajums

Saulaina laika nedeg uzlades
ikona.

Saules panelis ir salocits vai
novietots nepareizi (otradi).

Atlociet vai novietojiet saules
paneli pareizi.

Nedeg uzlades ikona.

Nepareizi iestafits rezims.

lestatiet no jauna.

Parak zems akumulatora
uzlades limenis.

Uzladejiet akumulatoru.

Uzlades ikona I&nam mirgo.

Notikusi parlade.

Samaziniet vatus.

Uzlades ikona atri mirgo.

Ladesanas sistéma ir radies
issavienojums: ieslegusies aiz-
sardziba pret issavienojumiem.

Izsledziet un iesledziet ladeSanu
no jauna.

Neiedegas jaudas indikators.

Akumulators ir parak tukss. Ne-
pareizi pievienotas akumulatora
vada spailes.

Parbaudiet akumulatoru/savie-
nojumu.
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SAULES BATERIJA

Ikrovimo rinkinio turinys

- Saulés baterija x 1 - PWM krovimo valdiklis x 1
- Akumuliatoriaus laidas x 1 - ligintuvo laidas x 1

Techniniai duomenys

Modelio | Pmax | Vmp (V) | Imp (A) | Voc (V) | Isc (A) | Svoris | Ben- Dydis | Dydis
nume- w) neto drasis su- iSsklei-
ris (kg) svoris | lanks- dus

(kg) Cius (mm)
(mm)
325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505x | 740x
360x | 505x6
65
325737 | 100 18,6 5,38 22,34 5,76 4,50 5,00 505x | 1525x
360x | 505x6
75

Sistemos jtampa: 12V USB iSvestis: 5V /2 A
Darbiné temperatira: -35 — +60 °C

Ispéjimai ir saugos informacija

stokoja naudojimo patirties ir Ziniy, naudoti gali tik tada, kai yra priziurimi arba yra iSmokyti saugiai naudo-
ti prietaisa ir supranta susijusius pavojus. Vaikams negalima Zaisti su prietaisu.

Laikykite saulés baterijg ir krovimo valdiklj gerai védinamoje vietoje ir visada saugokite nuo bet kokio skys-
¢io. Saulés baterija ir krovimo valdiklis visada turi bati Svarls (prie$ prijungdami visada patikrinkite, ar
$varios jungtys).

Irenginys neskirtas naudoti nuo alkoholio arba narkotiky apsvaigusiems asmenims.

NENAUDOKITE saulés baterijos nejkraunamiems maitinimo elementams krauti. Taip galite sugadinti saulés
baterijg ir krovimo valdiklj. (Sis gaminys skirtas 12 V akumuliatoriams.)

Naudokite tik saulés baterija, krovimo valdiklj, akumuliatoriaus laidg ir ilginimo laida, pateiktus rinkinyje.
Niekada nekeiskite jokiy rinkinio daliy.

Krovimo valdiklis tinka Svino-rugsties akumuliatoriams (su skystu elektrolitu, AGM ir GEL) bei li€io jony aku-
muliatoriams. Jis netinka nikelio-metalo hidrido ir kity tipy akumuliatoriams.

Pasirapinkite, kad prie$ pirmajj karta jungiant, akumuliatoriaus jtampa bty pakankama, kad krovimo val-
diklis galéty atpazinti akumuliatoriy. Krovimo valdiklis skirtas tik Siam rinkiniui. Nenaudokite jo su kitomis
saulés baterijy sistemomis.

Veikdamas krovimo valdiklis jkais. Montuokite krovimo valdiklj ant lygaus, gerai védinamo paviriaus.

Pasirapinkite, kad jokie astrus ar sunkus daiktai nesulauzyty ir nepazeisty saulés baterijos ja gabenant ar
laikant.

Naudodami saulés baterija pasirtipinkite, kad ji nebiity Sesélyje ar uzdengta kokiy nors daikty.

Naudojimo instrukcijos
Saulés baterijos veikimo naSumas didZiausias, kai ji atsukta tiesiai j saule.

Norédami geriausio veikimo visg dieng, padékite saulés baterija mazdaug 30 laipsniy kampu nuo Ziemes.
Kai kampas yra nuo 10 iki 40 laipsniy, pasieksite maksimaly energijos sugérimag per visg dieng.

Akumuliatoriaus laidas turi biti kuo trumpesnis, kad sumaZintuméte elektros nuostolius.
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7. 6. 5.
1. jtampa 2. valandos 3. amperai 4. apkrova 5. akumuliatoriaus iSvestis 6. akumuliatorius 7. krovimas
8. saulés baterija 9. skaitmeninis ekranas

A menu: switch between different displays or enter/exit settings
long press: B up: increase value C down: decrease value

A meniu: perjungti tarp skirtingy ekrany arba jeiti j nuostatas ir i$ jy iSeiti
paspaudimas ir palaikymas: B j virSy: padidinti verte  C Zemyn: sumaZzinti verte

Prijungimo veiksmai

1 VEIKSMAS
Prijunkite akumuliatoriaus laido gnybtus prie
akumuliatoriaus.

325736_325737_aurinkopaneeli_ko_A4.indd 6
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2 VEIKSMAS

3 VEIKSMAS

Atjunkite rinkinio dalis tokia tvarka: pirma

atjunkite saulés baterija nuo krovimo val-

diklio. Tada atjunkite krovimo valdiklj nuo
akumuliatoriaus ir galiausiai atjunkite akumu-
liatoriaus laido gnybtus nuo akumuliatoriaus.
Sulankstykite saulés baterijg ir laikykite visus
priedus jos priekinéje kiSenéje.

Ekranas / nuostatos

1. Pagrindinis ekranas

*

bl |
=

6. Akumuliatoriaus tipas

*

e 1Y
»®

5. Darbo rezimas

Meniu narSymas
Norédami narsyti skirtingus
meniu, paspauskite [menu]

(meniu).

Nuostaty pasirinkimas
2-5 meniu: paspauskite ir pa-
laikykite [menu] (meniu), kad

atidarytuméte nuostatas, ir
mygtukais [up] (aukstyn) /
[down] (Zemyn) narSykite nuos-
tatas. Paspauskite ir palaikykite
[down] (zemyn), jei norite pa-
sirinkti nuostata. Paspauskite
ir palaikykite [menu] (meniu)
dar karta, jei norite iSeiti i§
nuostaty.

<=

Sujunkite krovimo valdiklj su akumuliatoriumi.

Sujunkite saulés baterijg su krovimo valdikliu.

2. Palaikancioji arba pastovi
srové (CV)

3. Pakartotinis apkrovos pri-
jungimas, kai jtampa Zzema

E @

4. Apkrovos atjungimas, kai
itampa zema

1. Pagrindiniame ekrane paspauskite mygtuka [down] (Zemyn), jei norite rankiniu budu jjungti ir i§jung-

ti apkrova.
2. Darbo rezimai yra tokie:

Trikéiy Salinimas

24H] — apkrova jjungta 24 valandas.
1-23H] — apkrova jjungiama saulei nusileidus ir i§sijungia, praéjus nustatytam laikui.
OH] — apkrova jjungta nuo sutemy iki ausros.

Problema

Tikétina priezastis

Sprendimas

Sauléta dieng néra krovimo
piktogramos.

Saulés baterija sulankstyta arba
padéta netinkamai (apversta).

18skleiskite saulés baterijg arba
padékite ja tinkamai.

Néra apkrovos piktogramos.

Netinkama reZimo nuostata.

Nustatykite nuostatg i$ naujo.

Akumuliatoriaus jkrovos lygis
per mazas.

|kraukite akumuliatoriy.

Apkrovos piktograma létai
mirksi.

Perkrova.

Sumazinkite apkrovos galig.

Apkrovos piktograma greitai
mirksi.

Trumpasis jungimas apkrovoje:
suveiké apsauga nuo trumpojo
jungimo.

Prijunkite apkrova i$ naujo.

Maitinimas nejsijungia.

Akumuliatorius per silpnas.
Akumuliatoriaus laido gnybtai
netinkamai prijungti.

Patikrinkite akumuliatoriy /
jungtis.
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COJIHEYHAS NAHEJIb

3apaaHbIi KOMNAEKT BKNOYaeT
- ConHeyHyto naxenb x 1
- AKKyMynSTOpHbIIA Kabenb X 1

- Perynsatop 3apsaku PMW x 1
- YAnuHUTENbHbIA Kabenb X 1

Technical specifications

Homep | Pmax Vmp | Imp (A) | Voc (B) | Isc (A) Bec Bec | Pasmep | Pasmep
mogenu | (BT) (B) HeTTo | OpyTTOo | BCO- | Bpas-
(kr) (kr) OpaH- | NOXeH-
HOM HOM
BUAe BUae
(mm) (mm)
325736 50 18,6 2,69 22,35 2,88 2,80 3,25 505x | 740x
360x | 505x6
65
325737 | 100 18,6 5,38 22,34 5,76 4,50 5,00 505x | 1525x
360x | 505x6
75

HanpsbxeHue cuctemsl: 12 B Bbixog USB: 5B/ 2A
Temnepartypa akcnnyarauum: -35 — +60 °C

Mpepynpexaexns u nHdopmaums no 6e3onacHocTu

9TMM YCTPOICTBOM MOTYT MONb30BATLCS AETU B BO3PACTE 8 NET W CTapLUe, MOV C OrPaHnyeHHbIMM (u-
3WYECKUMM, CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMU CNIOCOGHOCTAMM, @ TAKXKE NULA, HE UMEIOLLME HE06X0AMMOro
OMbITa 1 3HAHWIA, €CNIN OHM HAXOASATCS NOZ HAGMIOLEHNEM UM ECAIW OHU NPOMHCTPYKTUPOBAHBI N0 6€30-
MacHOMY MCMoNb30BaHWUK YCTPONCTBA W NOHUMAIOT CBSI3aHHbIE C HUM OMACHOCTW. He no3sonsiite AeTsam
Urpathb C yCTPONCTBOM.

Bcerza xpaHuTe CONMHEYHY0 NaHenb U PerynsaTop 3apaaKki B XOPOLLO BEHTUNNPYEMOM MECTE W BAaiN OT
XuaKocTer. Beeraa conepxxuTe CoNHEYHyH NaHenb U PerynaTop 3apsakv B YACTOTE (Nepes COeanHEHneM
pa3beMoB BCErfa NpoBepANTE, YTO OHU YUCTBIE).

Itum yCTpOI;ICTBOM HU B KOEM C/y4ae He [0/MKHbI M0b30BaTbCA NLA, HAXOAALLMECS MOA, BO31eNCTBUEM
aAJIKOrosig Unu Apyrux onbsAHAOLWMX BELLECTB.

HE ncnonb3yiite CONHEYHYHO NaHenb A4S 3apsAKI 0OfHOPa30BbIX ANEMEHTOB NMUTaHNS. ITO MOXET NPUBECTM
K MOBPEXZEHWUIO CONHEYHOM NaHenu 1 perynsropa 3apsgku. (3o YCTPOICTBO NpesHasHaueHo Anst akky-
MyNISTOPOB C HanpshkeHuem 12 B.)

Mcnonb3ayitTe TONbKO BXOASILLME B 3TOT KOMMJIEKT COIHEYHYIO NaHeNb, PEryNaTop 3apsaKy 1 akkyMynsTop-
HbIiA W YANMHUTENbHBIN Ka6enn. Hi B KOeM ciiyyae He BHOCUTE B KOMMOHEHTbI KOMMJEKTa Kakue Gbl TO HU
6bl10 U3MEHEHWS].

Perynsitop 3apsiiku NOAXOAUT S CBMHLIOBO-KUCAOTHBIX (MOKpOro Tuna, AGM u GEL) 1 AUTWIA-MOHHBIX
aKKyMynaTopoB. OH He NOAXOANT ANS 3apAAKM HUKEeNb-METaNNrMAPUAHBIX UK APYTUX aKKyMyNSTOPOB.

Y6eanTech, 4T0 B aKKyMyNATOPE JOCTATOYHO HAMPSHKEHWS, YTOObI PErynsTop 3apsAKku pacno3Han Tun ak-
KyMynaTopa nepes nepsoii YCTaHOBKOW. Perynatop 3apsakv npeaHasHayeH ToMbKo 415 3T0ro KOMMeKTa.
He ncnonb3ayiiTe ero B Apyrux CUCTEMAX C CONHEYHbIMI NAHENSIMA.

B npoLecce ncnonb3oBaHmus PerynaTop 3apsafikv CUibHO HarpeBaeTcs. PasmelLaiiTe perynsTop 3apsaKi Ha
POBHOM OCHOBAHMUY B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MECTE.

Y6eanTech, 4To BO BpEMS NEPEBO3KN WM XPAHEHUS CONHEYHas NaHenb He 6yAeT NoBPeX[eHa Kakum-Hu-
6yab OCTPbIM UK TSHXKENbIM NPEAMETOM.

Mcnonb3ys CONMHEYHyH0 NaHenb, YOeanTeCh, YTO €€ COMHEYHbIE ANEMEHTbI HE 3aTEHEeHbI/HaKPbITbl Kaki-
MU-1160 npeameTami.

WHCTpYKuUMM N0 MCNonb30BaHNIo

Pa6oyas MOLLHOCTb CONIHEYHOM NaHenu MakcuMaslbHa, KOrfa naHesnb
Hanpas/ieHa NpsiMo B CTOPOHY COJHLA.

[nsi Toro, 4To6bl OOUTLCS HAWUMyYLIel NPON3BOAUTENBHOCTU MaHe-
NN B TEYEHWE BCEro [HS, pacrofoxuTe ee nog yrnom npumepHo 30
rPagycoB K NOBEPXHOCTN 3eMnu. JlyyLue BCero CoNHeyHas naHenb at-
cop6upyeT 3HEPruio AHEM, KOrAa OHa yCcTaHoBeHa nog yrnom 10-40
rpagycos.

. EQUATOR
AKKYMYNATOPHbIIA Kabenb LOMKEH BbiTb Kak MOXXHO 60ee KOpPOTKUM, |
4TOGbI NOTEPU COMHEYHON SHEPTMM BbIM MUHUMANBHBIMY.

JLvcnnen 1.

.-8a8.8
R

NI
7. 6. 5.

1. HanpsbkeHue 2. vac 3. amnep 4.‘ Harpyska 5. BbIX0A aKKymynsiTopa 6. akkymynisiTop 7. 3apsaka
8. conHeyHas naqenb 9. uMpoBON aucnnen

A MEeHI0: CMeHa 3KpaHoB NN NEPEeXof K HAaCTPONKaM/BbIXOA, 3 HACTPOEK
A0IIroe HaxaTue: B BBEpX: yBeNMYEHNE 3HaYEHNs C BHM3: YMEHbLUEHNE 3HAYEHNS

MopknioyeHne KomnnexkTa

LLIAT 1
ToAKIOYNTE 3AXKNMbI aKKYMYNSTOPHOTO Kabens K
aKKyMynSTopy.
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LLAT 2
TOAKIIYMTE PETYNSTOP 3aPSAKI aKKyMyNsTOpY.

LLIAT 3
TOAKNIOUUTE CONHEYHYIO NaHesb K PerynsTopy
3apAgKK.

0TCOEAMHUTL KOMMOHEHTbI KOMNJEKTa Apyr
OT Aipyra MOXHO B CfEAYIOLIEM MOPSIKe:
CHayana OTCOBAVHUTE COSHEUHYIO MaHesb
OT perynaTopa 3apsaki. 3aTem 0TCOeANHUTE
perynsTop 3apsiaKku 0T akKyMynsTopa 1 B 3a-
BEPLUEHUE OTCOEAVHUTE 3XKMMbl 3aPSAHOMO
KaGenist oT akkyMynaTopa. CoxuTe ConHey-
HYIO MaHesb ¥ XPaHUTe BCE NPUHAANEXHOCTM
B NEpeaHEM KapMaHe naHesi.

Jkpan/Hactpoiika

MpocmoTp meHio
lMpocmatpuBanTe pasHbl-
€ MEHI0, HXXMas Ha KHOMKY
[menu].

1. TnaBHbIi 3KpaH

2. NnaBatoLuee HanpsHxeHne
nnm cTabunbHoe Hanpsxe-
Hue (CV)

¥
i2b”

3. MNoBTOpPHOE BKNIOYEHUE
Harpy3Ku npu HU3KOM

BbiGop HacTpoek
Mento 2-5: HaxmuTe v yaep-
XKUBaiiTe KHOMKY [menu], 4To6bl
nepeiTy K HacTpoKam, 1 3a-
TeM BOCTONb3YATECh KHOMKaMM
[up)/[down], 4T06bI NpOCMa-
TPUBATb HACTPOWKK. YT0GbI
BbIOPATH BbIGPATH HYXXHYIO
Bam HacTpoIiKy, HaXxMuTe n y-
[nepxxuBaiTe KHonky [down].
YT06bl BbIATI U3 HACTPOEK,
CHOBA HAXXMUTE 1 YepXuBail-
Te KHoMKy [menu].

*

bl |
=

6. Tun akkymynsitopa

4 ¥
24 . 107V

»®

5. Pexxum pa6oTtbi
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4. BbIKNIO4YeHne Harpy3ku
NpPU HU3KOM HaNPsHKEHUN

1. HaxXMuTe Ha MMEIOLLYOCS HA MMaBHOM 3KpaHe KHOMKY [down], YTO6bl BKIOYUTL/BLIKIIOYUTDL Harpy3-
KY BPYYHYI0.

2. B Bawem pacnopshkeHun UMEeoTCs CeayIoLLme PeXumbl:

24H] Harpy3ka BK/o4aeTcs Ha 24 yaca.

1-23H] Harpy3ska BKNtO4aeTcs nocine 3axofa COMHLA 1 BbIK/IKOYAETCA N0 UCTEYEHUN 3a[aHHOTO BPEMEHN.
OH] Harpyska BkJlo4eHa ¢ HacTynneHus CyMepeK 0 paccBeTa.

Mouck HeucnpasHocTEN

Mpo6nema Bo3moxHas npuyuHa Pewenne

ConHeyHas naHenb He
pasnoxeHa uin HanpasneHa
HENpaBuIbHO (NepeBepHyTa).

3Hau0K 3apsiaKkn He oToBpaXxa-
€TCS,, KOraa CBETUT COJIHLE.

PassepHuTe navenb wim
npaBubHO HanpaBsbTe €e.

3Ha4oK Harpysku He 0To6pa-
XaeTes.

PeXum 3aaaH HenpasuibHO. C6pocbTe HAaCTPOIKIA.

CNUWKOM HU3KMIA YPOBEHD
3apsfa akKkymynsTopa.

3apsanTe akkymynaTop.

YMEHbLUMTE MOLLHOCTb B
Harpyske (KonM4ecTBo BartT).

3HAYOK Harpysku MeaseHHo
Muraer.

Harpyska neperpyxeta.

3Hayoe Harpysku muraet
6bICTPO.

B Harpy3Kke KOpOTKOE 3aMblKa-
HUe: BKIIYMNACh 3awmTa ot
KOPOTKOr0 3aMbIKaHMUS.

BK/ioumTE Harpy3Ky 3aHOBO.

MpoBepsTE aKKYMYNATOP/MOA-
KitoyeHme.

MuTanne He BKIIOYAETCS. AKKYMYNSTOP CANLLKOM
cNnabblin. 3KNMbI aKKyMyns-
TOPHOr0 Kabens NOAKMHYEHbI

HenpasuJibHO.
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